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19, Pebruar 19060

1iulio Elnaudil Editore
Via Umberto Biancamano 1
sring

Sehr geehrter Herr Einaudi, -

Thr letzter Brief an mich datiert vom 7. lovembar 10c8,
In diesem Schreiben tellen Sie mir unter anderem mit:

"Was Mephisto betrifft, freut es uns, Thnen mitzuteilen,
dass die Uebersetzung vor 6 VMonaten Frau Gigliola Pasquinelll
anvertraut wurde (sueh sie 1st elne ausgezeichnete Usbersetzerin,
die vor kurzer 7Zeit "¥lderlins Philosophische Vierke veritffent-
licht gehabt hat). Die Uebersetzung sollen wir in Janmuar er=-
halten, so dass wir hoffen im Stande zu sein, das Bueh gegen
nde 1659 harauszubringen (die VerspHtunz wirde so nur wenige
Yonate betragen). Unsere Administration wird schleunigst dile
Sechritte treffen damit die Ueberwelsung der Vorauszahlung bald
erfolpgt. Wir stehen fMr jede andere Auskunft zu Threr Verfigung,
nd verbleiben...etc.pn.'

ewlas wird es Sle nicht erstaunen, dass ich endlich heute,
an 19, Februar 1060, an dieses Schrelben erinners. fntasprechend
Threr Mitteilung vom 7. lovember 1959, haben Sie im Juni dieses
Jahres die Usbersetzung des Romans "Mephisto" von ¥laus fann
einer ausgezelchneten Uebersetzerin anvertraut, die versprochen
natte, die Arbeit im Jaouar 1959 zu liefern. "Gezen Fnde 195G"
hofften Sie, das Buch herauszubringen und whren, selbst wenn Sie
dies getan hittten, bereits um einige Wonate in Verzug geraten.
Jetzt, 1m Februar 1950, ist der Roman nieht nur nieht erschienen,
sondern es llegt mir auch keinerlei Nachricht von Thnen dar'ber
vor, wann ar endlish arscheinen soll.

Ieh bin Thnen verbunden daf'r, dass Thre Administration,-
;anz, wie verhelssen,- den Vorschuss termingzemiiss bezahlt hat.
Doeh darf ich Ihnen sagen, dass, 1m Zusamuenhang mit den Werken
meines versatorbenen Bruders, "Zahlungen" mir welt unwichtiger
8ind, als vertraglich fesatgelegte Vertffentlichuhizs-Termine.
ierade der Roman "Maphisto" erfreut siech i/berall, w» er erschien,
elnes ungewbhnlichen Verkauls-Erfolges (siehe Deutschland,
Tachechoslowakel, Jugoslavien, Ungarn, eté.), und so wHre es mir
kaum verstiindlieh, wenn Sie die Fublikation dieses Buches -
aus welchen Grilnden immer - welterhin verschleppten.

“ir baldige Auskunft in dieser mir so wichtigen Sache wiire ich
Thnen dankbar und bin, wie immer =mit den freundlichsten Griissen

und Wiinschen :
Thra sehr ergebene:
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